НАСТАВНА  ЈЕДИНИЦА: Народне обредне песме (зимске) –  3 часа
ТИП ЧАСА: Обрада ( трочас; трећи час је луткарска представа)
ОБЛИК РАДА: Групни, фронтални  и индивидуални
НАСТАВНЕ МЕТОДЕ: дијалошка, монолошка, текстуална, учење путем откривања, демонстративна и методa сценске комуникације
Метод сценске комуникације омогућава ученицима да самоангажовањем испоље своју креативност  и способност за самостални рад; да усвоје и развију културу говора; форме социјалног понашања у складу са контекстом;  да стекну и коригују практична знања, умења и навике;  да  превазиђу, за сада, у настави доминантно инсистирање на репродуктивном знању. Предност луткарство је у ангажованости целог одељења у зависности од афинитета. Неки учњници бирју глуми и учењу стихова, други прављењу лутака, а трећи изради сцене и тако равноправно учествовују у припреми представе.
НАСТАВНА СРЕДСТВА: пројектор, лутке, сцена и сценски декор (трпеза, огњиште)
Луткарство је област која  може много да помогне у разумевању текстова који су из разноразних начина теже разумљиви ученицима ( обредне песме због своје велике старине и синкретичности, као и некадашње  практичне намене  спадају у ту врсту текстова подједнако у 5. разреду основне као и 1. средње школе). Лутка уводи дете у свет стваралаштва у ком је главни актер, а не само читалац и интерпретатор.  Кратке луткарске импровизације остављају траг у подсвести детета и доприносе да ученици слободније искажу своје идеје јер захтевају активног ученика који мора да изнесе суштину проблема и да изнађе могућа решења у вези са ликом који глуми: изглед-одећа, покрети, говор, карактер, али и сценом коју израђује и да схвати нопходност појединих реквизита.
Деца су посредством лутке увучена у делић поетског имагинарног света, а престанком игре враћају се у стварност обогаћени новим искуствима, знањима и осећањима.
ОБРАЗОБНИ ЗАДАЦИ: 
*Упознавање са најстаријом врстом лирских песама и њеном основном одликом, синкретизмом Извођење ових песама везано је за музику, плес, костимирање, маскирање и сценарио  јер ова врста песама условљена је обредом, обичајем, радњом и има практичну намену
* Неговање и чување обичаја везаних за Бадње вече: песама, игара, костима, сцене...
* Упознавање и аналитичко-синтетичко тумачење народних обредних песама

* Проширивање и допуњавање ученичких знања о обредима, обичајима и верским празницима

* Проучавање језичко-стилских особености обредних песама 
* Проучавање богатства језичког израза  тумачење  стилско - изражајних средстава (стални епитети, персонификације, апострофе, контрасти, поређења)

*Указати на везивање паганских обреда за поједине хришћанске празнике 
ВАСПИТНИ ЗАДАЦИ: 
* Развијање свести о припадности култури и традицији свог народа  истицање заједништва и слоге
*Развијање љубави према сопственом етно - културном наслеђу откривањем  радости везаних за Божић
* Упућивати ученике да откривају кроз универзалне песничке слике елементе борбе светлости и таме, добра и зла

* Развијање културе говорења и слушања

* Подстицање ученика на међусобну размену стечених знања

* Неговање љубави према народној изворној музици

*У казивање на складну, блиску везу између човека и природе
ФУНКЦИОНАЛНИ ЗАДАЦИ:

* Оспособљавање ученика за самостални истраживачки рад и стваралачко коришћење литературе

* Подстицати ученике да пажљиво и са разумевањем читају, као и да размишљају о значењима која извиру из самог текста

* Кроз самостални сценски приказ подстицати  ученике да практично примене стечена сазнања
СТРУЧНА ЛИТЕРАТУРА:

-  Босић  1996: Босић, Мила. Годишњи обичаји Срба у Војводини. Нови Сад: Прометеј.

- Ђурић 1965: Ђурић, Војислав.  Лирика. Београд :Завод за издавање уџбеника.

-- Зечевић  1981: Зечевић, Слободан.Српска етномузикологија. Београд :Ву Караџић – Етнографски музеј.
- Латковић 1975: Латковић, Видо. Народна књижевност. Београд: Научна књига.
- Кулишић  1970: Кулишић, Шпиро. Српски митолошки речник.Београд: Нолит.
- Карановић 2010: Карановић, Зоја.  Антологија српске лирске усмене поезије,приредила Зоја Карановић. Београд: Завод за за издавање уџбенике.
- Маријановић 2008: Маријановић, Весна. Маска, маскирање и ритуали Србије. Београд: Чигоја.
- Петровић 2004: Петровић, Сретен. Српска митологија. Београд:Народна књига.
- За израду стрипа коришћене су слике преузете са цд-а „Маске и ритуали у Србији“ у издању Етнографског музеја у Београду.
- Презентација преузета  са адресе: http://www.youtube.com/watch?v=_Dv8VmvPF_s
МЕТОДИЧКА ЛИТЕРАТУРА:

- Илић 1998: Илић, Павле. Методика наставе српског језика и књижевности у наставној теорији и пракси. Нови Сад:Змај.
- Радуловић 2009: Радуловић, Оливера. Тумачења књижевног дела. Нови Сад :Orpheus.
- Мркаљ  2009: Мркаљ, Зона. Наставна теорија и прекса 3. Београд :Klett. 
ТОК  ЧАСА:
Двочас:
УВОДНИ ДЕО: 20мин.
Разговор о Божићу и Божићним обичајима. Која чула учествују?Зашто? Најава теме.

Обредне песме су најстарије лирске песме и називају се још и календарске јер су везане за тачно одређени датум у години и прате промене у природи и имаju  религиозно значење и у њима је видљив спој паганских и хришћанских елемената.

Обред је систем радњи који се изводи по строго утврђеном сценарију и укључује: говор, песму, игру,музику, костимирање, маскирање, плес. Обредне песме се деле на зимске и летње
Мотивација: Фронтално гледање стрипа
Као додатна, визуелна мотивација  пројектује се стрип настао од снимка Божићне представе у извођењу чланова драмске секције (могућност за квалитетно вршњачко учење кроз сценску демонстрацију), музички записи песама и фотографије. 
ГЛАВНИ ДЕО: 60 мин.
Разговор о битним одликама  зимских обредних  песама на основу виђеног у  представи и прочитаног у књизи. Стилске  жанровске одлике издвајамо и записујемо након коментара и заједничких закључака који су потпомогнути луткарском представом и  пројекцијом фотографија издвојених из приказаног снимка Божићне представе.
Обредне песме су најстарије лирске песме  и називају се још и календарске јер прате помене у природи које су веома битне за аграрно друштво које зависи од времена. Деле се на зимске, пролећне и летње и њихова намена је да човек измоли од виших сила помоћ и благостање, берићет у дому, тору и у пољу. Обред има свечани и колективни карактер и изводи се по строго утврђемом сценарију и у тачно прописаном времену. Временом су многи пагански мотиви христијанизовани, а да би садржај постао јаснији савременом, младом читаоцу  извођење ових песама мора бити јавна манифестација у којој ће учествовати цео колектив - поред извођача и посматрачи. И једни и други  морају се упознати са свим радњама и обичајима, костимима, маскама и ритмом који су пратили те песме, а које Вук није записао мелодијски па збуњују мотивима и напевима. 

Зимске обредне песме прослављају обнављање света, поновно рађање младог сунца па их карактерише ведро расположење. 
Грану сунце иза брда,

Весело, весело

Није сунце већ је Божо,

Коледо, коледо

Ману игром на јунаке,

Коледо, коледо.

Јунаци се разиграше,

            Весело, весело...

Учесници у поворкама су углавном младићи. Да би година била плодна и родна морају је сви дочекати весело и у слављу на шта песме својим садржајем и позивају. Садржај песама се упућује сви укућанима, али и домаћим животињама. Неодвојив чинилац обреда посвећеног култу плодности су и еротски мотиви као и претеривања у јелу и пићу што су и били и разлог  забрана у прошлости. Стилска обележја ових песама су деминутиви који указују на младост и новорођеност, устаљени почеци у обраћању домаћину и домаћићи, завршеци, обиље у храни, богатство у тору и на пољу.  
Божић зове: хоће част у кући

Божић зове сврх планине оне високе:

Веселте се, Срби браћо, вријеме ви је!

Приправте ми све бадњаке свилом кићене,

А одаје и пенџере ловоричицом, 

А  иконе и столове маслиничицом,

Простирите шениц сламу мјесто трпезе,

А по њојзи трпежњаке златом везене,

Наврћите добре ивне на ражњевима,

Сијеците суви месо , а не мјерите,

А ложите крупна дрва, не цјепајте,

Приправте ми доста вина, рујна, црвена, 

А ракије лозоваче прве бокаре!

Вио невјесте и ђевојке, коло ватајте!

Ви јунаци, из пушака често мећите! 

А ви старо и нејако, Бога молите! (Вук)
Божићу се радује и старо и младо, и мушко и женско. На неколико недеља пред Божић и пар недеља после Божића траје свечано празнично расположење. Бадњи дан је превасходно празник посвећен култу предака, окренут је прошлости и обележава га ћутање, док је Божић повезан са обредима окренутим ка будућности, то је  прослављење новорођеног Бога. За Бадњи дан и за ноћ када се бди везано је паљење бадњака као вид жртве, као и жртве у крви, а долазак Божића наговештава слама која се уноси у домове као и посипање житом које симболично представља жељу да година буде родна. Бадњи дан се може посматрати као задушнице - слава за мртве, а Божић као весеље - слава за живе. На задушницама је мук, даје се помен умрлим прецима, док се на слави укућани веселе, радују се животу, благостању.
У прошлости на Бадње вече улицама су шетале маскиране поворке: коледара, вертепашка, коринђаша  и звездара и уз клепетање,песму, игру, плес и смех дизале здравице за здравље укућана и стоке, плодност поља и опште благостање у наступајућој години.
КОЛЕДАРСКЕ песме изводили су коледари. Сам термин је грчког порекла и означава први дан у месецу, почетак године. Ову поворку сачињавала је група од шест до петнаест младића-дечака који су обилазили домове изводили обредне радње да би утицали на здравље укућана, плодност поља и тора. Окупљали су се у кући једног од момака, увежбавали текстове, маскирали се и у зору кренули у обилазак села. По доласку пред кућу оглашавали су се галамом, лупањем. По добијању дозволе улазили би у кућу, а један младић би остајао напољу. Он би у следећу кућу први ушао и тако се правио невидљиви ланац. Обучени су у овчије коже,са животињском образином на лицу, о појасу им висе звона, у рукама су дрвени мачеви. Маскиране ликове називају и лесницима. Лесник је шумски дух и заштитника стоке. Назив потиче од старословенске речи лес што значи шума. Међу коледарима разликујемо: дедицу који има браду,бркове и штап, снашку-момка маскираног у младу, оале (шумаре) - обучене у преврнуте овчје коже и са роговима на глави, а о појасу су носила звона а у рукама мачеве. Смисао прерушавања је застрашивање демона који се галамом и мачевима  терају. Током игре непристојним речима,али и покретима задиркивали су снашку што је требало да стимулише плодност у новој години. Ово је вероватно и разлог забрана од стране Цркве. Ова поворка је представљала духове предака  који требају да донесу плодност и напредак. Игра коња на ком јаше млади бог којом се остварује добробит за наредну годину, заснована је на прастаром веровању у циклично умирање и оживљавање природе, када се понављала космичка драма сварања света. Добром богу је додат деминутив   -ић, па је хришћанство начинило Божић, а прастаро божанство заменило  рођењем Исуса Христа. 

Прилог (сценарио): 

Сцена-„Бадње вече“ 
1. Сцена: Долазак коледара

Ликови: коледари (оале, дедица, снашка), вертепаши  и коринђаши


На челу поворке у домаћинску кућу прво улазе оале које стално поскакују, стварају буку борећи се са невидљивим демонима и узвикују „А, ту ли си”. На крају се стресу и то је знак осталима да могу да уђу. Сада улази деда уз песму, а домаћин га свечано дочекује, за њим  млада која свима љуби руку.

Слава и част, коледо,

Да је на част, коледо

Домаћину, коледо

И домаћици, коледо.

Ми у кућу, коледо,

Бог на кућу, коледо.

 Дедица џара ватру и благосиља кућу и доноси добре гласове:

Краве ти се отелиле

Кобиле ти се ождребиле

Овце ти се изјагњиле

 Млада огњиште дарује јабуком која је симбол здравља, плодности, брачне везе, али и везе за свет мртвих.Након благосиљања, стану сви око стола и  зачује се песма и сто се обиђе три пута:

Домаћине, господине, коледо

Застасмо те за трпезу, коледо,

На трпези златна чаша, коледо,

Златна чаша и погача, коледо!
(СНП I,БР.165)

Круг, точак има обредно значење цикличности, али и смене генерација.
Деда диже хлеб и благосиља:

Колико клина, толико сина

Колико сламки, толико снајки

Обично се тада заиграло коло, а онда је деда тражио поклоне уз речи:

Дај ми сланину, да отерам вучину

Захваљује се и уз песму исту као на почетку одлазе.
2. Сцена – Вертепаши
ВЕРТЕПАШИ

Вертеп је христијанизована обредна поворка младића која је пред Божић обилазила домаћинства и изводила драмску игру посвећену рођењу Исуса Христа. Име потиче од црквенословенске речи “вертеп” што значи пећина . Са доласком руско-украјинских учитеља у 18. веку њихов начин извођења преузели су православци, али и католици у северним областима Србије. Учесници у вертепској игри су били младићи или школска деца од 12 до 14 година. Групу су чинили: цар Ирод, краљеви Гашпар, Мелхиор и Балтазар, као и два пастира. Краљеви су били обучени у беле кошуље или стихаре и на глави су имали високе капе или круне и носили су макету цркве. У њиховој пратњи била су 2 пастира, чобанина „губе“ (лукави људи)  огрнута кожусима са шубарама на главама, обавезно маскираног лица, са брадама и брковима. Опасани су били клепетушама којима су оглашавали улазак у кућу, а у рукама су држали штапове. Главни сценски реквизит вертепаша била је вертепска кућица (макета цркве) са луткама које представљају Христа, Богородицу, Јосифа, пастире, цареве.  При уласку у кућу певали су песме посвећене Христовом рођењу а потом се изводио драмски део вертепске игре из два дела. 
1. први део је сакралног карактера
2. други део је хумористично-сатиричног карактера
Током игроказа краљеви замахују сабљама изнад цркве. Вертепска игра завршава се шаљивим дијалозима између пастира, а на крају следе награде најчешће у воћу.
Прилог (сценарио):


Још из даљине зачује се Тропар, гл.4. Рождество твоје, Христе Боже наш, возсија мирови свјет разума: в нем бо звјездам служашчи звјездоју учахусја, Тебје клањатисја Солнцу правди, и Тебје вједјети с висоти Востока, Господи, слава Тебје.

 У кућу улазе вертепаши – цареви: Ирод, Гашпар, Валтасар и Мелхиор - сви обучени у стихаре преко којих је појас, с крунама на глави и са сабљама у рукама, уносећи “вертеп“ (Црквица направљена од шарене или позлаћене хартије и има две торња, а у сваком по звонце. Унутар цркве је зелена пољанa, а на пољани овце и чобани, а пред њима анђео. Мало даље, као у шталици, јасле и волови и Јосиф и Марија са малим Исусом )

ВЕРТЕПСКА ДРАМА

1. део
Витлејему славни граде од бога,

Највиши сио ти од града свакога,

Јер из тебе изађе нам војвода,

Исус драги давидова порода.

Марија га чиста дјева породи,

И у јасле на сламу га положи.

Све птичице њену песму певају,

А из раја анђели га љуљају.

Спавај, спавај наш исусе на слами,

Јер царујеш на небеси над нами.

Цар Ирод:
Који ли сте, што сте дошли амо,




Казујте ми да се упознамо.

(вавилонски цар)

Цар Валтазар:
Чуј Ироде ти јудејски царе,




Ја сам главом царе Валтазаре.




Једна звезда невиђена сјаја,




Позва ме из мога завичаја.




Ја дођох до твојих области,




Где појави се ове ноћи свете,




Сам месија ко рођено дете.




Пред њег клекнућу на земљу у праху,




И по лепом обичају старом,




Својим ћу га даривати даром.

(арапски цар, гарав у лицу)

Цар Мелхиор:
Чуј Ироде мене мелхиора,




Све мудраце позови из двора,




Нек донесу књиге староставне,




И нек гледе из прошлости давне,




Где се дете родит има,




Што ће бити цар над царевима. 
(персијски цар)

Цар Гашпар:
Ја сам цар Гашпар народи ме знају,




Као цара у персијском крају.




Једна звезда јарког сјаја




Доведе ме из мог завичаја.




Ја пођох за њом преко стаза,




Од светиње па до јерусалима,




Да разберем где се ноћи ове,




Роди чедо кога позив зове,




Да царује царевима свима.

Цар Ирод:
Зар надамном ко да влада?




Погубићу сместа тога цара) са стране изговара 




Крените се на пут да идете,




Те пронађите то рођено дете.




Чим га пронађете тамо,




С места дођите ми амо,




Да га даром ја даривам,




Да га видим и да га целивам. 

2. део
1. пастир:

Ја сам мали перица,




Ујела ме керица,




Баш за моју леву ножицу,




Молим коју парицу




Да залечи ми раницу.

2.
пастир:
Ево мене старца из даљина




Непозвана на вечеру овог стана.




Домаћин је кадар био,




Све вас редом поновио.




Кућа вам је дупке пуна,




Топла соба и фуруна.




На ражњу печеница,




У оџаку кобасица,




А у џепу много парица.

3. пастир:

Ал није свугде тако,




Има где је наопако.




Где је кућа празна, хладна,




А дечица боса, гладна.




Помоћ молим за сироту децу ту,




Обрадујте сиромахе, вредне српске ђаке.




Име ми је Сима,




Дај газда вина да наздравим свима.

2.пастир:

Пастир не зна читати,




Ал зна добро искати.




Парицу у кутијицу,




Кобасицу у торбицу,

  


Колачић на штапић.

Заједно:                Хајд да идемо

2. Сцена – Коринђаши


Поворке коринђаша настале су трансформацијом коледарских поворки из прошлости. Данас  их чине деца маскирана у најразличитије ликове из реалног живота, или и цртаних филмова. Честитају празник укућанима и увесељавају их песмама углавном шаљиве садржине, а заузврат добијају поклоне у воћу и слаткишима. Даривање произилази из веровања да ће се даривање узвратити у току лета добрим родом и летином. Маскирана група прво лупа на прозор, а затим питају:„ Је ли слободно коринђати?” После дозволе отпочињу са песмама
Прилог:

Ја сам мали јаша, јашем чилаша.

Чилаш клече, ја вам рече:

Честитам вам бадње вече

  (Бочар)

Ја сам мала ката,

Отворте ми врата.

Да се попнем на столицу

Да дохватим кобасицу.

Жива  била домаћице.


    (Бегеч)

Ја сам мали петар,

Трчим као ветар,

Носим тикву вина,

Да наздравим свима.

Тиква ми се одмиче,

Божић нам се примиче.

Дај газда ора,

Тако бити мора.



   (Сенад)

Ја сам мали коринђаш,

Дај газда шта имаш.

Божић ти је код капије,

Ако нећеш дати,

Ја ћу божић отерати.


   (Ботош)
ЗАВРШНИ ДЕО: 15 мин.
Разговор о поздраву Мир Божији-Христос се роди.

Подела ученика у групе и подела материјала.
· Ученици, подељени у групе по интересовањиа,  ће   решавати  задате проблемске ситуације: учење стихова, израда лутака, израда сцене и сценског декора током зимског распуста. 
3. Час -  Луткарске  представе
Представа омогућава јавно извођење које је укључује цео колектив као извођаче  или посматраче. И једни и други се упознају са радњама, костимима, маскама и ритмом који је пратио те песме, а био је сагласан са захтевима обреда - јавно извођење у одређеном времену. Овако мотивисани ученици подељени у групе приступиће методу сценске комуникације на крају првог полугодишта при обради зимских обредних песама.
ПЛАН ТАБЛЕ:





ОБРЕДНЕ (КАЛЕНДАРСКЕ) ЗИМСКЕ ПЕСМЕ
-Време:  Коледарске или Божићне изводе се од 22.12. до 19.01.

Одлике:

- Синкретичност (говор, песму, игру,музику, костимирање, маскирање, плес);
- Религиозни карактер  (обраћање вишим силама да би година била родна и плодна у кући, тору и пољу);

- Пагански и хришћански елементи
- Песмом и магијом речи укућани помажу да се роди сунце- млади бог (Божић)  - радост због поновног рађања сунца, жеља за плодном годином 
- Култ плодности (млада) и предака ( дедица, вода, огњиште)
- Јавна манифестација(учешће и извођача и публике-даривање)

- Садрже упурство за понашање (веселе се и играју јер долази до обнављања света, рођење)
- Даривање. Нематеријално(здравље, весеље, мир и слога) и материјално(жито, стока,чељад)
  На Бадње вече ишле су маскиране поворке: кoледара, вертепашa и коринђаша 

Стилске одлике:

-Стих осмерац

- Контраст  (дан-ноћ, тишина – галама, смрт - рођење)

- Понављања (Домаћине господине;коледо(први дан месецу, коло, божанство)

- Деминутиви  ( Божић, младост,  рођење)
- Епитети  (верна љуба,суво злато)
